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Cu vi amas. ..

atiskulti pop-muzikon?

horor-filmojn?

danci?

blatojn?

esti sola?

‘alkoholajon?

viziti diskotekon?
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I (=instruanto) : Zamenhof amas esti

sola.




L (=lernanto)5 : Ne, Zamenhof ne
amas esti sola, sed li amas auskulti
pop-muzikon.

L1: Ne, Zamenhof ne
pop-muzikon, sed Ii
filmojn.

amas apskulti
amas horor-
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Ll Mia nomo estas YAMADA Kunio,
kaj mi amas horor-filmojn.

L2:Tiuv estas s-to YAMADA Kunio,
kaj li amas horor-filmojn. Mi estas
NAKAMORI Akiko. Mi
sola.

L3: Tiu estas s-to YAMADA Kunio.
Li amas horor-filmojn. Kajtiu estas
s-ino NAKAMORI Akiko, kaj Si
amas esti sola. Mia nomo estas
SIINA Sakura, kaj mi amas blatojn.

amas esti
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CIAM MALFRUE
Marko dormis matene tre longe.

Kiam li vidis la sunon, subite li eksaltis.
Ciam li malfruas kiam li devas iri al la
lernejo. Li scias ke la instruistino malsatas
tion.

Sed hodiat Ui ne volas malfrul. Li rapide
metis la vestajon. Rapidege li trinkis la
kafon. Poste kun la librof en la mano Ui kuris
kaj saltis lati la strato. La homoj rigardis lin
kaj diris: “Kia malsaga knabo!"

Baldan 1 estis antad la lernejo. Li volis
eniri en la lernejon, sed li ne povis. G estis
fermita. Li vidis nek instruiston nek
gelernantojn. :

L1 eksidis antad la lernejo kaj pensis:
ko okazis?

— Diahle, nun mi memoras! Hodiaii estas
dimanco!

La feino.

Unu vidvino havis du filinojn. La pli maljuna estis
-liel simila al la patrino per sia karaktero kaj vizago,
«Jee ¢iu, kiu Sin vidis, povis pensi, kelividas la patrinon;

ili ambai estis tiel malagrablaj kaj tiel fieraj. ke oni
ne povis vivi kun ili. La pli juna filino, kiu estis la
plena portreto de sia patro lai sia boneco kaj hones-
teco, estis krom tio unu el la plej belaj knabinoj. kiujn
oni povis trovi.

(‘ar fiu anas ordinare personon, kiu estas simila al
li, tial liu € patrino varmege amis sian pli maljunan
lilinon, kaj en tiu sama tempo & havis teruran mala-
mon kontrau la pli juna. Si devigis %in man&i en la
kuirejo kaj laboradi senfese. Inter aliaj aferoj tiu ¢i
malfelica infano devis du fojojn en ¢iu lago iri cerpi
akvon en tre malproksima loko kaj alporti domen ple-
nan grandan krudon.

ALTEN ALTEN MALPROKSIMEN

Alten alten malproksimen
fiugas birdo kun fervor’,
tirpe kante jen senlimen
slsodeto flugas for!

Gin atendas jen avide
idoj en surtera nest’.
Jam revenu gi rapide
tra I'zer’ per brava gest'.

Gi alportu al la karaj
ion vivan el senlim’;
krias busoj jen avaraj,
la birdidoj en gojtrem’ !

VELGA

Malafabla estas nordo ...

El la spaco malproksima
Fluas al stonoza bordo

La glacia mar’ senlima.
Dormas la naturo morta. ..
Neg'... glacio... kaj neniam
Cesas blovi vento forta. ..
Kvazaii regas tie éiam
Frosto en la tuta mondo . ..
Sed subite en silento

Super griza plumba ondo,
Tra malvarma frosta vento,
Ekatdigas kri' de I' mevo . ..
Jen i flirtas en aero,
Nekaptebla, kiel revo,

Jen rapidas $i al tero,

Jen en maro malaperas. ..
Si sopiras, §i suferas, —

Kaj per sia ploro-krio
Kvazaii plendas §i al Dio ...
Min turmentas tiu plendo, —
Kaj sub bruo de la maro

Mi rakontos pri legendo

* De la norda logantaro ...

* ¥ ¥
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miaj estimataj karaj sinjoroj,
mi havas peton al vi.
vi volu min respondi pri Jjeno.

temas pri uzado de KIEL en
“La Fadeno de la arang™~o” sur
RO (sept.1993). en pago 32,
meze. oni legas ” Liaj sperto]
kiel rabisto multe helpis |in”,

lad mia ideo €i tio devas
esti”liaj spertoj de rabisto”.
oni ofte emas skribi”la devo
kiel flegistino”,sed miaopinie
gi devas esti ”la devo de fleg-
istino”. pri mia opinio,

kiel vi opinias ?

Esuperantisuto tosite no
|saosi=lLa merito de esp—isto‘
€u ne ?
en PIV,Zamenhofa ekzemplaro,
kaj aliaj verkoj mi sercas la
uzadon del tipo” la sperto kiel
rabisto” ,sed mi ne trovis.

ankau en angla |ingvo mi stud—
is la uzadon de "as” kaj”of”,
sed ,ho ve,mi estas maltalenta
pri la |lingvo.
se vi bonvolus min respondi,
vi volu simple,mal longe skribi
,mi petas. antalidankon!

tute via mituisi keE?

~
ps:mi ne havas ideon urgi vin
tuj respondi,sed volu simpatii
la lernemon de mi,mal junulo,
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S—-ro Rihej NOMURA, la kompilinto de ZAMENHOFA

EKZEMPLARO.
[HFAFT7HE] O S—ro REEE 00BN (pro S—to MAKI)

kondolencas pro S-ro MAKI

A. HOSIDA (Tomakomai)

Zydhana, 26.1.95
Estimata samideano!

Via malgoja sciigo pri la morto de S-ro Maki ToSihiro forte malgojigis min,
kaj gi samtempe revokis en mia animo malnovan rememoron pri li, kiu tiel energie
laboris por nia movado. Mi ire bedaiiras, ke ni perdis multon per lia morto.

Mi mem jam atingis la agon 87-jaran. Kvankam laii la vortoj de kuracistoj mi
ankorail havas nenion nomatan malsane kaj fartfas hone, tamen pro la kadukigo miaj
okuloj kaj oreloj malfortigis, kaj apenaii povas fari nur kelkdek malfacilajn
pasojn kun kurbiginta talio, nur per helpo de bastono., Sekve mi estas tute
izolita ne nur de esperantistoj, sed ankaii de miaj amikoj kaj konatoj en mia
urbo. Esperanto nun estas la sola konsolo de mia finiganta vivo.

Mi petas vin transdoni mian koran kaj sinceran kondolencon al lia familio.

Dezirante al vi honan sanon, salutas vin via sincere
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